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PlCSKTT, Máha-itet 1. u.

1. £MBL£T
hová a lap a a lM  vésett 
illető minden kOelmáay

int. xendő.

Kéziratot vissza asm adatok

a kiadóhivatal v<

27 krajcáros hazafiság.
Páca, 18% március hó 4

(„%) Szomorú tauuságot szolgáltatnak 
az utóbbi napok képriselóházi tárgyalásai 
a magyar nemzetnek. Lukácsiu magyar ki­
adása, a telerubrikázott bürokrata, a mi 
pénzügyminiszterünk, elég szerencsétlen volt 
kikottyautani, hogy a köztünk és Ausztria 
közt fennálló vámszerzódést örökössé kell 
tennünk. Piruljatok ti Koloniohok, Bachok, 
és Scbmerlingek, alaposan le vagytok pi­
pálva, ti nem gondoltatok ilyesmire, de 
nem is kiáltotta senki felétek, hogy „haza- 
aruló*, a mint ezt a javított kiadású Dom- 
nule Ladislau Lucaciu megkapta az ellen­
zéktől, és aki ezt valami magasabb rendjel 
reményében szépecskén zsebregyürte, mintha 
csak nyájaskodtak volna vele.

Nyilt titok már ma, hogy Bánffyék 
a főbb pontok tekintetében megalkudtak Ma­
gyarországot illetőleg, a mi alatt a kvóta 
fölemelést és a még erősebb bilincseket 
kell értenünk, mit már 30 év óta viselünk. 
Az csak hűhó, a mit oda át rendeztek az 
apróbb emberek fölülkerekedett reakciójá­
val a Lajthán túl, mert tudvalevőleg ott 
is, itt is a hatalmas pénzemberek érdekei 
a döntők és ezek érdeke pedig az, hogy 
Magyarország továbbra is megmaradjon 
abban a gyarmati függésben, mint eddig- 
elé, sőt ne csak gyapját hagyja nyiratni

jó birkaként, hanem tűrje, hogy helylyel- 
közzel az elevenbe is belevájkáljanak sa- 
nyargatóink, hisz szívós életűek vagyunk, 
az okozott folytonossági hiányt majd visz- 
szapótolja a nemzet ősereje.

Még a legszerényebb újság sem bo- 
csátaná meg ingyenes külső dolgozótársá­
nak, ha megkockáztatni merne olyan nyi­
latkozatot. minta magyar pénzügyminiszter, 
hogy t. i. a vámszerződés állandó jellegű 
lenne. És mégis a magyar parlament több­
sége némán hallgatta és tűrte ezeket a 
nemzetet mélyen meggyalázó kifejezéseket, 
melyek jobban égetik a hazafi arcát, mint 
a zágrábi zászlósértés és Bánffy bárónak 
akkor tanúsított hősies Rückwárts-kon­
cén trirungja.

Ha még bevégzett tökéletességű, ránk 
nézve kiváló előnyöket nyî jtó volna az a 
vámszerzódés, akkor értenők, hogy kapnak 
rajta és remegnek attól, hogy netalán a 
bolondfejü osztrákok nem akarják meghosz- 
szabbitani. De hát hiszen a mai alakjában 
csak a terhek újabb és legifjabb halmazát 
rakják reánk.

Bizony-bizony átokként nehezedik re­
ánk, szegény hazánkra ez az Ausztriával 
kötött politikai és közgazdasági kiegyezés; 
de hát azért még e mellett is megvoltunk 
hosszú időn át. mert volt reményünk, hogy 
egyszer valahára beteljesedik a mondás,

hogy „Nem font az ördög olyan hossn  
kötelet, a minek vége ne legyen." És ime, 
mily sajátságos, a magyar nemzet parla­
menti többségének tetszik az állapot, sőt 
jobban tetszik az örökös rabszolgaság, h ' f  
röhögve helyeselték Lucaciu pénzügyminisz­
tert a háta mögött ülő zsebrákok, a mikor 
kijelentette, hogy a vámszerződés koldus- 
tarisznyáját végleg a nyakunkba fogják 
akasztani.

0, az a koldus-tarisznya, mily nagyon 
is ismeretes vagy te a világtörténelemben. 
Németalföld komor, sápadt arcú, kiéhezett, 
de hazájuk szabadságát szerető fiai hosszú 
sorokban vonultak zsarnokuk elé koldus­
tarisznyával nyakukban. Ezek a koldusok 
azonban tönkretették a hires „armadát", 
kivívták hazájuk függetlenségét és kiűzték 
hazájukból a „gaz" spanyolokat, mint 
Gantu Cézár irja. Hja, nálunk ez nem me­
het, a mi többségünk előtt a haza fogalma 
kissé ki van korrigálva, és mindeniluek a 
saját „hasa" az érdeke. A hazafiság 9 7  

kros portékává devalválódott, melyet ka- 
lucsnis lábakkal meggázolnak és bolondok 
rögeszméjének tartanak a hatalom fényében 
sütkérező szent fazekak papjai, szolgái
egyaránt.

Ott van a szerencsétlen írek példája, 
egészen analog ezekkel a mi sorsunk. Nem 
vagyunk képesek ezekkel együtt arra a 
magaslatra emelkedni, melyre egy nenzet-

„Pécsi Figyelő" tárcája.
Katalin-bogár

Egyszer el is unta » fölmászott reá Mi lehet 
ott. Szétnézett » nem volt kedvére való a 
hely, különösen egy darab papirszivar, amely 
még füstölgőn. A Katalin-bogarak bizonyara 

dohányoznak. Hirtelen lejött, csúszva ane

A jácintus már kinyílt az ablakban 
rt'gen » ma szent Katalin bogarat is talál­
tunk. A korai meleg nap szülötte ez, a 
napé, a mely kikölti s előbujtatja. Kissé 
gémberedett volt szegény, de a szobában 
nagyhamar vidáman emelgette szárnyai ko 
rálltakaróját s ismeretséget kötött a belső 
állatokkal. János, aki behozta, nem sokat 
ad a bogár-férgekre, de ezúttal mégis meg­
örült neki.

— A mi napunk se kutya — moudta. 
-  Aki Afrikában süt, truccmadarat nevel, 
ez müg Katalin bogárt.

— Mitf János ?
— Truccmadarat. A truccmadár, vagyis 

magyarul uyarga . lakik az Afrikában és 
tojásait homokba rakja és az nap ott azokat
k ikőti.

János e tudományát aligha az iskolá 
ból mérité, hanem inkább valamely állatos 
bódé elől. Mindegy, így is csak szép az s 
János megbökvén ujjával gyengén a boga­
rat, gyorsabb mozgásra ösztökélte.

- Röpködj no, majom.
De nem röpködött, hanem csendesen 

msndegélt az abroszon. Lassan kerülte meg 
hamutartót, ami nagy dolog lehetett neki.

nikkel rovátkátlan lapján az abroszra. Most
megint gondolkodnia kellett (mert buta az 
ilyen újszülött kis bogár), hogy merről jött 
s merre menjen. Nyitogatta a takaróit, ami 
olyforma lehet náluk, mint mikor aa ember 
gondolkodva a haját borzolja. Végül mégis 
a helyes utat találta el. Egy darabig az 
abrosz sárgás virágain lépkedett, de a mi­
dőn a piros részre ért, megint csak megái it. 
Bajos ez nagyon. Hogy menjen valaki annyi 
sárgából egyszerre annyi verességbe V

Ez ismét nehéz tépelődés volt. Egyszer 
vissza is fordult, de azután a kietlen veres 
tenger szélére ment s aggódva tekintett rajta 
végig, hogy vájjon látná-e a túlsó partot ? 
Hja, hol van az. Egy egész araszszal tovább 
Ki látna el egy araszig, mikor ő maga nem 
nagyobb, mint két gombostű fej.

Szerencsére segítségére érkeztek a belső 
állatok. A belső állatok hárman vannak s 
két fajra oszlanak. Az egyik fajban aztán 
megint van két alfaj. Még az őszről marad 
tak meg a szobákban s azóta becéző gond­
dal őriztetnek, mint ritkaságok, egy légy s 
két szúnyog. Ebből az egyik alacsony, a 
másik ellenben sokkal magasabb termetű.

M indhárman védett saemélyiségek. A 
légy házunk legye, a szúnyogok házunk siu-

nyogai. Nem bántanak senkit. A nap leg­
nagyobb részét a padlaton töltik, ahol vé 
kony fekete vonálkáknak látszanak. Csak 
ha napfény van, bújnak elő s este a lámpa 
köré jönnek.

Tapasztalt állatok ezek, akik már a 
második szunyogöltőt élik kérésitől. A vi­
lágért sem szállna el á lámpa fölött, ellen­
ben tudja, hogy a külső tejüveg oldalán 
melegedni lehet, anélkül, hogy megégne. 
Ilyenkor, ngy látszik, hogy lábszárait nynj- 
biztatja. Rúg velük, hol egyikkel, hol a má­
sikkal, mig mind a hatra rákerül a sor. 
Nem tobsódók, kevéssel megelégszenek, a 
szikvizes bor csöppjeit szeretik s e tekin­
tetben Ízlésük különbözik a légyétől, a ki 
megint a sör bolondja.

A légy egyéb tekintetben is egészen 
más. Kissé szemtelen, de ez, mint örökölt baj, 
megbocsátható. A két szúnyog állandóan a 
dolgozóban tartózkodik s teljesen negligálják 
a füstöt. Tél közepén, mikor átlag a szobák 
melegebbek mint ilyenkor, a csupasz falon 
tartózkodtak, most a képek alá bújnak s 
egész nsp hirt sem hallani felőlük. Ellenben 
a légy végig jár mindent, most itt van, má­
sik pillanatban a konyhában. Úgy láttáik, agy 
tud ügyelni as ajtónyitásokra, mint a ki-be­
járó macska. Mindenfelé elmegy, de onnan 
mérgesen sságuld el, a hol rányitják aa ab 
lakot. El-el vitáik a virágok kösé, de evás 
idejekor feltétlen előjön s ilyenkor kihívja 
maga ellen a legerősebb kritikát is. Valósai
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nek okvetellenill föl kell hatolnia, ha az 
idefen kereskedés agyonszoritó békéit le 
akarja rázni magáréi. A külföld gyárosai 
zsákmányolnak ki bennünket .7  krajcáros 
portékáiknak reánk zuditása által, a miben 
sikerrel konkurrálnak relék azok a poli­
tikusaink, a kik 27 krajcáros hazaftságuk- 
kal hencegnek mellüket Terre a közélet 
porondján, pedig-pedig, ha egy politikai 
Röntgen - sugár esnék reájuk, be sok Bok­
rosa és Pulszky kerülne közöttük . . .

Akaratlanul szólta el magát a pénz­
ügyminiszterünk, annyi tény ; ámbár az is 
tény, hogy igazat mondott, mert később 
sietett magát kimagyarázni, sőt a pénzügy­
miniszter-aspiráns Tisza Istrán is segített 
neki nagyban — tóditani. De hiába, a 
visszaszivks nem sikerült egyiknek sem és 
minden jel azt mutatja, hogy a gonosz, 
hazaáruló terv már megfogan) zott és most 
azon dolgoznak, hogy megvalósítsák és al­
kalomadtán törvénybe igtassák. Ekkor — 
úgy hiszik Bécsben — vége, örökre vége 
a függetlenségi törekvéseknek ; mert ke­
zükben a Csemegi-féle kodex-szel, a ki 
Ausztria ellen akar, vagy merészkedik iz­
gatni, egyszerűen elcsukják a szabad le­
vegő elől a szegedi csillagbörtönbe, sőt 
mint providens férfiak, gondolva a túlzsú­
foltságra, gondoskodtak politikai rajongók, 
lázitók, rebellis megférhetetlen bolondok 
újabb menhelyéröl — Vácott,

Nem marad egyéb hátra, ha ugyan nem 
sikerül nemzetünknek bármi utón-módon 
lehetetlenné tenni ezt a mostani kormányt, 
mint kivándorolni és szabad prédául en­
gedni ezt a földet, hol ezer éve apáink 
vére folyt, sanyarg&tóinknak, hadd túrják 
ök és keressék ki belőle az aranyat ; de 
mi ne legyünk továbbra is az ő rabszol­
gáik, hagyjuk itt nekik a 27 krajcáros
hazafiakat.

Dtlleg tudja, hogy nem bántják, máskép nem 
volna ily önhitt. Odáig vitte már, hogy több 
•sör emelkedett fölé valamely pohár talpa, 
bogy astán asupts : voltál és nem lessel. Mégis 
mirrlig megkímélve maradt as ilyen sors­
tól Hadd éljen, ô  as egyetlen ások kösül, 
a kik kortársai voltak • ha a tavasaig meg- 
maiad, csodálatosan bámult ős less ő as if* 
jabb generáció előtt. A legyek társadalmában 
egy év egy ssásadot képviselhet s ilyformán 
es as ismos állat (mert légynek csakugyan 
iamos) egy letűnt század ssokásait viszi át 
as uj nemzedéknek.

A tavasa pedig, mint jácintus és kata- 
lin-bogár mutatja, már nem messze jár. A 
nap, téli elhajlásából egyre jobban emelkedve 
fölfelé, nap nap után hosszabb látogatásokat 
tesz. Es igen vidám helyset. Mire pár hó­
nap múlva megunjuk s védekezünk ellene, 
már el is felejtjük, hogy mennyire kedves 
ilyenkor. As nagy élveset, a tavass jöttét 
lesni a nsp forgásán. Ni, már a kulcstartóig 
•solgál a sugara, ni már a képig is bejár. As 
a képráma sem ragyogott egy félév óta a 
fényében, úgy leket, örül is neki. Hejh, ilyen­
kor sebesen jelen meg a légy, de még at 
esti világhos ssokott ssunyogok is. Bizonyos, 
hogy egyik fajta sem kedves jósság, de most 
van bennük valami birkózás, valami üdvös 
let, amely sokkal többet mond, mint as ut 
cán mászkáló fiatal urak világos kettyüi.

így volt épp esen a reggelen is, midón 
a tient Katalin bogarát nálunk tisstelhettük. 
A veret tenger ssélén megállóit s tépelódött. 
Ekkor augva repült kossá a becsillané nap-
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Médiumok a közönség köréből*
Ma estére Homes és Fey an ti spiritiszta 

mutatványaikat k ö z k í v á n a t r a  még egy 
előadásban produkálják majd a Vigadóban és 
kétségtelen, hogy ismét szép számban tölti 
meg a publikum a nagytermet, a melyben 
hiszen olyan ritkán járnak manapság — 
s i e l l e m e k .

Mert igen kedvező alkalom <*z mindenki 
számára, hogy kipróbálja, mennyiben alkal­
mas a természete a maguetizálasra a bogy ő 
maga mikép válik be médiumnak V Hölgyek 
és urak kiváncsiak lévén erre, természetes 
egészen a jóslatunk, ba a közönség élénk 
érdeklődéséről beszélünk.

Kétség nélkül érdekei io, ha megtud­
hatja az ember magáról, hogy alkalmas mé 
dium-e ? A férfi azért érdeklődik, hogy leg 
alább biztos benne, hogy milyen könnyű 
vagy nehéz szerrel győzik le a nők ; a nő 
pedig mindig kiváncsi arra, hogy mikép 
füst, milyen hatást tesz — mint médium — 
a férfiakra.

És mert a vasárnapi és hétfői előadá­
sok alkalmával csak kevesen elégíthették ki
— hölgyek és urak — ebbeli kíváncsiságukat, 
h á t i o n é n  az  a k ö z k í v á n a t ,  mely- 
lyel Homes és Feyt rávették, hogy tartson 
ma este még egy előadást, amikor aztán tö 
megesebb médium fog ajánlkozni a közönség 
köréből, hogy kipróbálják, mennyire alkal 
masak médiumoknak.

Tagadhatatlanul érdekes is az, mikor
— mint például a hétfőn tartott előadás al 
klímával is — a kedves és bájos Homes 
Feyné asszony kiválaszt magának két urat 
a publikumból, hogy azok őrizzék odakint, 
nehogy valamit megtudjon abból, a mi bent 
a teremben történik.

És aztán ugyancsak h i d e g v é r ű  
l e g é n y  ii ek keli annak az urnák lennie, 
a kinek két kezét hol a forró homlokához, 
hol még forróbb — kebeléhez szorítja a 
csinos asszony két pici kezével s igy sétál 
vele végig a közönség sorai között, hogy ki- 
váiaszsza, a kit az az ő kintlétében meg­
érintett.

sugar sávjában a vén légy s előtte leszállón 
a levegőből. Gyors lábaival előbb erre ment, 
azután arra, végül egyenesen a jövevénynek 
tartott. Ez meghőkölt, szegény. Pár napos 
létében, mióta nem tudni mely virág oldalá­
ból, mely fal hasmdékából életre került, ily 
gyorsan mozgó fekete egyéniséget ő még 
nem ismert.

Ki és mi lehet ez? Mit akar? Ekkor 
újból zaj hallatszik, vékony zizegés : jönnek 
a szúnyogok, akik közül rendesen a kisebbik 
jár elől. Szintén odatelepednek, amint már 
ők szokták, aprózva a repülést, mint mikor 
gyorsfutásban megállni akar az ember. Kis 
ideig voltak igy. nézve egymást idegen szem 
mel.

De akkorra a nap is odaért, egy sugár 
a falról lefutott az asztalra. Mintha a terítő 
vékony bolyhái is megrezzentek volna tőle 
örömükben, amidőn először végigsiklott raj 
tűk. A légy fonni kezdte az első lábait, majd 
a hátulsókat kapta fel s azokkal végig si­
mogatta a pókszita szárnyakat. A magasabb 
termetű szúnyog társához lépett • most mind­
hárman egyetértőiig köseledtek az ifjú jőve 
vénj felé. Valami néma üdvözlés eshetett 
hüttttk ekkor, mert a következő pillanatban 
egyértelműiig haladtak előre s a vén légy 
bistOD veaette kinálkozó kiflimorzsák karib- 
disaei között egy kockacukorhoz a szent Ka­
talin bogarát.

T ö m ö r k é n y  I s t v á n .

Boldog asszonyőrök ! mégboldogabb ha­
landó, kit ennyi ideig kesén vezet az a stép 
asszony ! gondolja a közönség férfirésze. De 
mindjárt azt is mellé gondolja : Boldogtalan 
Homes-Fey, a kinek ilyen felesége van, a 
ki mindent tud, mindent lát, mindent kitalál I 
Jó . h o g y  a mi  f e l e s é g e i n k  n e m  
i l y e n  m i n d e n t t u d ó k !

A legnagyobb szenzáció azonban a 
férfimediumokra az, mikor a csinos és igazi 
alföldi magvar ^épséggel, a ki magyarul a 
legkorrektebbül beszél, D a v e n p o r t  kis 
asszonyny&l egyetemben lefüggönyözik azt a 
boldog halandót, ki a s z á m t a l a n  vállal­
kozó közül elsőnek lép véletlenül a pódi­
umra. Lefüggönyözve lenni egy megkötözött 
kezű csinos leánynyal, aki ezenközben simo­
gatja az arcunkat, kipedri a bajszunkat és 
— kigombolja a mellényünket : nem meg­
vetendő boldogság s valóban k r i t i k u s  
h e l y z e t ,  mint egy előttem ülő, éjfekete 
hajú kisasszony a közönség soraiból elég 
hangosan megjegyezte a hétfői előadáson.

Hát arról az almárói mit szóljunk, a 
mit egy médium — s ez már hölgy, még 
pedig csinos — e l r e j t  a k e b l é b e  « 
onnan Homes Fey asszony szépen előkeresi ? . . 
Boldog alma !Ó  v i s s z a n y e r t e  a p a r a *  
d i c s o m o t, melyből miatta űzték ki A iám 
apánkat hajdanában !

Aztán meg az a festői kép, a mint 
Homes Fey asszony körül három bájos nő 
médiumot Homes Fey ur vállától egész tal­
pig beborít a kék posztóval s csak a göndör- 
ittrtU fejek mosolyognak a publikumra : ezzel 
a szituációval h a t á s  t e k i n t e t é b e n  
bárki is meg leket elégedve.

8  hogy a mindenttudó Homes Fey asz 
szony mindentudását jóslásra is fel lehet 
használni, azt igen praktikusan bizonyította 
be egy ur. a ki a közönség soraiból egy — 
sorsjegyet mutatott fel. Homes Fey asszony 
megmondta nemcsak azt, hogy az miféle 
sorsjegy, de a számát is

— K i j ő n - e ? kíváncsiskodott előre 
kieszelt módon a sorsjegy tulajdonosa.

— Ki, háromszázezer korona nyere 
meny nyel. Felelte Homes-Fey asszony csak 
azt nem jósolta meg, hogy — m i k o r ?

Homes-Fey asszony révén különben 
r e k l á m o t  is lehetne csinálni. Ajánljuk, 
hogy például a ki fogtechnikus, egy fogat 
tegyen a mellényzsebébe s ezt is ki fogja 
találni a inindentlátó asszony ; a ki életbiz­
tosításokban utazik, egy életbiztosító, köt­
vényt mutasson fel és igy tovább. A mindent- 
látó asszony különben elég ovatos, s ba 
r o s s z a t  l á t ,  inkább nem mond semmit. 
Megtörtént például hogy egy valaki egy 
újság címét akarta vele elolvastatni, de nem 
sikerült. Hja, mert a mindentlátó asszony 
bekötött szemével egy n a p o 1 I ó t látott, 
e£y valóságos fénylő napot, meg egy rozs­
dás ollót, s ebből rosszat sejtvén, inkább 
n e m  a k a r t  látni semmit.

Szóval Homes Feyék a médiumlázt el­
terjesztették közönségünkben s remélhetőleg 
ma este igen sok médiumot fogunk látni a 
közönség köréből, a mint Homes Fey úrral 
Homesné asszonynyal és Davenport kisasz 
szonynyal — szellemeskednek !

C sati
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— (TelekkönyT PéczTáradon.)
A Pécsváradon felállítandó telekkönyvi hiva­
tal legközelebb a megvalósulás stádiumába 
lép, a mennyiben — mint értesülünk — a 
belügyminisster leiratban értesítette a megye 
fóispáui hivatalát, hogy a telekkönyvi hivatal 
felállításának előmunkálatai befejezést nyer 
vén, a hivatal felállítása most már a legkö­
zelebbi időre várható.

— (P écsi felolvasó Budapes­
ten.) Pénteken, f. hó 6 án mutatja be Kő­
t á r  i Gyula, pécs - belvárosi segédlelkéez 
Descartesről írott pályanyertes müvét, felöl- 
vaaáat tartva aa Áquioói Tamás • körben 
„Descartes és Aquinói Tamás ismeret elmé­
lete* címén. Mint értesülünk, Kozári ur a 
jövő hónapban a Szent István társulatban is 
fog felolvasást tartani, melyre, mint az utóbbi 
társulat irodalmi szakosztályának tagja, már 
íölszólitást is kapott.

— (U j an j a  könyvvezető.) A bel
Ügyminiszter Baran yamegye jakabfalui anya 
könyvi kerületében K o z g o n y  i Ödönt anya 
könyvvezetővé kinevezte s őt a házasságkötéssel 
és a házassági anyakönyv vezetésével is 
megbízta.

— (T örvényhatósági bizottsági
tagok választása.) Pécs város törvh. 
biz ottságából a törvény értelmében kilépő 29 
bizottsági tag helyének betöltése céljából a 
közgyűlés f. hó 15 ik napját tűzvén ki a 
választás idejéül, A i d i n g e r János kir. 
tanácsos polgármester most a választás mii 
dozatait illetőleg egy hirdetményt bocsátott 
ki a választókhoz, melyből közöljük a követ­
kezőket : A választás vezetésére kiküldettek : 
Az 1. választó kerületbe, melynek választási 
helye a szigeti külv. közs. tanépület, elnökül 
dr. Jobst László, h. elnökül pedig Tamásy 
Ferenc. A II. választó kerületbe, melynek 
választási helye a belvárosi községi fiúiskola, 
elnökül Littke József, h. elnökül pedig Rath 
Mátyás. A III. választó kerületbe, melynek 
választási helye a városi tanácsház irodai 
terme, elnökül Kindl József, h. elnökül pedig 
Majorossy Imre. A IV. választó kerületbe, 
melynek választási h'-lye a felső-vámházutcai 
népiskola, elnökül Decleva Vilmos, b. elnö­
kül pedig Ratkovits Ferenc. Az V. választó 
kerületbe, melynek választási helye a sörház 
utcai polgári leányiskola, elnökül Zavaros 
Péter, b. elnök pedig Weidinger Ferenc. À 
törvényhatóság választott tagjai közül ezúttal 
kilépnek : Az I. választó kerületből : Dob- 
szay Antal, Horváth Kokán György, Horváth 
Kokán Ignác, Tamássy Ferenc és Zsillé 
Zsigmond. A II. választó kerületből : Bedő 
Imre, Dischka Győző, Incédy Dénes, Hartl 
Ferenc, Littke József, Stern Károly és WeiI 
1er Nép. János. A III. választó kerületből : 
Aidinger János, Bánffsy Simon, Magenheim 
József, Kindl József, Krasznay Mihály, Littke 
Ferenc, Pataky Lucidus és Praindl Mihály. 
A IV. választó kerületből : Burghardt Károly, 
Gadó Nagy József, Papp József és Ráüss 
József. Az V. választó kerületből : Járányi 
József, Konc András, Károly Ignác és Lili 
János. Valamint betöltendő itt még néhai 
Bubreg Antal elhunyta folytán üresedésbe 
jött hely is. Nevezettek azonban esetleg 6 
évre újra megválaszthatók. A választó kerü­
letek következőkép vannak elosztva, u. m. : 
I. kerülethez tartósnak : Alajos, Alsó-Makár, 
Árpád, Atilla, BáJits, Bátori, György, Ka­
szárnya, Kaposvári (ssig. külv. réss), Király, 
Kis-Gyüd, Kis Makár, Klimó (ssig. külv. réss), 
Kis-Kereszt, Kis-Rókus, Kis Makár, Kórhás, 
Makár, Mesőssél, Miklós, Nyár, Nyil, Or­
szágút (ssig. külv. réss), ő s , Pstresselyem 
(ssig. külv. rész), Radenics, Rókusaljs, Rókus, 
Sánc, Tavasz, Tábornok, Tábor, Vilmos, Vi­

téz, Xavér, Xavér köz utcák, úgy Rácváros 
és azt környező szőlők és malmok. II. ke 
rülethez tartoznak : Alsó-Malom, Apáca, Bat- 
tbány, Cindery, Citrom, Deák, Eötvös, Fe 
jérváry, Ferenciek, Fürdő, Gábor, Gyár, 
Haltér, Hunyady, Indóhás, Iskola, Jókai 
(előbb Kis tér), Káptalan, Kígyó, Kiimó (belv. 
rész), Kert, Légszeszgyár, Majláth, Nepomuk, 
Országút (belv. réss), Országút (sikl. külv. 
rész), Pajtáskert, Rrdonay, Rét Scitovssky- 
tér, Siklósi, Szepesy, Teréz, Vaspálya-tér, 
Vörösmarty és Zrínyi-utcák, illetőleg terek.
III. kerülethez tartoznak : Anna, Bástya, 
Boltivköz, Irgalmas, János József, Kálvária 
(belv. rész), Kazincy. Kisfaludy, Kis-Flórián, 
Király, Lyceum, Majláth tér, Mária, Megye, 
Malom (belv rész), Mór, N.-Flórián, Papnö­
velde köz, Papnövelde, Percei (ó-pósta), Plé­
bánia, Plébánia-köz, Petrezselyem (\>elv. rész), 
Sörház (belv. rész) és Széchenyi tér nevű 
utcák, illetőleg terek. IV. kerülethez tartoz­
nak : Alsó-Balokány, Erzsébet, Farkas 1st 
ván, Felső Balokány, Felső Vámház, Gründ 
1er, Halász, Harangöntő, Katalin, Kis, Könyök, 
Kossuth Lajos (előbb fő-utca), Lánc, Major, 
Malom (búd. külv. rész), Orsolya, Pálya, 
Temető, Vásártér és Zsolnay-utcák, illetve 
terek, úgy a Bányatelep és a város keleti 
külterülete. V. kerülethez tartoznak : Ágota, 
Ágoston, Ágoston tér, Alsó-Haviboldogasszony, 
Alsó-Puturluk, Antal, Barátur-körcyék, Felső- 
Puturluk. Ferenc, Gáspár, Gáspár környék, 
Hatház, Felső-Haviboldogasszony, Hegyalja, 
István, Kálvária (búd. külv. rész), Károly, 
Kis Boldogasszony, Márton, Mihály, Minden­
szentek, Mandula, ó  temető, Péter, Pucher, 
Sorház (búd. külv. réss), Szikla. Szőllő, Szől­
őköz, Sándor, Tettye, Virág, Zidinakörnyék 
é« Zöldfa-utcák.

(Hímen táblájáróL) Nem hiába
benne vagyunk a nagyböjtben, nincs is most 
a fiatalságnak házasulási kedve. Ki sem 
igyekszik a böjt egyhangúságát a m «leshetek 
boldogságával fűszerezni, s ezért bizony igen 
kevesen háborgatják aa anyakönyyvezetői hi­
vatalt nemcsak a házasság megkötésével, de 
még a házasulási szándék bejelentésével is. 
A hásssulandók kihirdetési tábláján pedig 
alig 5 — 6 jegyespár neveit olvashatjuk s múlt 
csütörtöki számunkban történt közlésünk óta 
csak egyetlenegy uj jegyespár neve került a 
táblára és ez : if]. Ritter József, róm. kath., 
Pécs — Horváth Ilona. róm. kath : Pécs.

— (Kanala.) Az éjjel ismét razziát 
tartott rendőrségünk, a mely alkalommal egy 
budai külvárosi kocsmában 3, egy országúti 
bormérésben 2 és az utcákon 3, összesen te­
hát nyolc lakás és foglalkozás nélküli csa 
vargót tartóztattak le. a kiket kihallgatásuk 
után illetőségi helyükre fognak utaztatni.

— (Katonai ló v á s á r .)  Baranya-
megye területére vonatkozólag a katonai 
kincstár számára vásárolandó lovak előállitása 
céljából a katonai lóvásár Szent-Lőrincen folyó 
hó 30-án fog megtartatni. A vásárra felve 
zethető minden 4—7 éves , legalább 158 
centiméter magas (15 markos) ló, melyek 
körül a melyek beválnak, a vásár helyszínén 
fognak a katonai kincstár által készpénsfize 
tés mellett megvétetni. A vásáron legalább 
harmadik évüket betöltött csikók is megvé­
tetnek a katonai kincstári lóneveló-telep ré­
szére.

— (Vidéki csendélet.) Ma kisér­
ték át — mint barcsi tudósitónk írja — az 
ügyészség fogházába azt a három jeles em­
bert, kik múlt hóban anonim levelet írtak 
Széchenyi Ferenc gróf tarnócai lakos és 
Skergula Ferenc korcsmárosnak, hogy ilyen

módon könnyen jussanak néhány forinthoz. 
Az illetők bizonyára valami mait században 
játszódó rémregényt, talán Rinaldo Rínál dini 
históriáját olvashatták, és ennek alapián in­
dulva próbálták saerencséjüket, kihagyva 
azonban számításukból azt a körülményt, 
hogy ma a 19. század végén már nem igen 
szokott az ember holmi betyár-stiklitöl any- 
nyira megijedni, hogy az illetők kívánságát 
azonnal teljesítse, különösen, ha a osât, 
vagy a könnyen nyerhetési szándékot oly 
szamár módon hajtják végre, mint enek tet­
ték. A manapság ritkán előforduld esetről 
tudósítónk a következőkben számol be : Szé­
chenyi Ferenc gróf, a tarnócai uradalom nagy 
népszerűségnek és közszeretetnek örvendő 
ura, Barcson feladott levelet kapott, melyben 
valaki felkéri őt, ha azt akaija, hogy ő és 
családja életben maradjanak, akkor 8 nap 
alatt este küldjön a szentesi határban álló 
Krisztus urunk keresztfájához 160 frt kész­
pénzt, melyet a levélben megnevezett helyre 
tegyenek, a nélkül azonban, hogy a dologról 
a gróf valakinek valamit szóljon, különben 
baj lenne — mondja a levél írója. (Milyen 
elóvigyázó !) Tudósítónknak sikerült e leve­
lekbe betekintést nyerni, miértis módunkban 
áll azokat szószerint, a mint írva vannak, 
közzé tenni. Hangzik az pedig következő- 
képen :

„Dicsér teség az Or Jesus Krisztus 
sz, neve jelen soraiméi megkérem Nagy- 
méltó Ságát ennek Folytán nagy szórón- 
gatásokban szenvedők nem banyaksák sem 
lumbsák hanem rozs világ sorsa kénysze­
ríti szegény munkás embört mindenre, azért 
kegyes méltoságos Szecsenyi ferenc gróf 
kegyeskedjék esen kéré semet teljesíteni 
150 forintot beesőmaguni és bepecsétütti 
és sértés nélkül kezembe jutatni, azon for­
mán egy külön levelezést készicsön az 
ssentösi utmellett lévő őrnek Sára Sándor 
nevűnek át adni hogy ezen csomagolt pénzt 
üdvözítő név alatt legyön hogy anak ada­
ték ki az üdvözítőt kéri és azon őrt jól 
megérteni külön levél által szüveekögyék 
hogy titokban maradjon mert külöm ben 
késs vagyok élethalált ssenveni és amit 
csak azt megtössöm. Kegyes méltóeágos 
ne tesék azt könyen veni, hanem tesék 
jó megérteni, mert külömben felgyújtok 
amit érek kapok, akor nem 160 frt kára 
lösz hanem Isten tugya menyi még hálára 
is ügyekssök mert nagy szükségbe szen­
vedők és azt ha mögtötte azt legjobb bé­
kével és titokban tartani ssüveskegyék, 
úgy hiszem ön azért gróf fog maradni és 
engöm mind üdvözítő nevön üdvözít és 8 
nap alat meglögyön teljesítve akor az ajtó 
fölé irja ki az üdvözítőt ha est gróf ur 
megtötte és az pénz az kezem közt lösz 
köszönő levelet irok. isten velünk lögyöa.

A másik levél, mely aa előbbitől csak 
annyiban különbözik, hogy az illetők 160 
frt helyett csupán 60 frtot követelnek, kö­
vetkezőkép szól :

„Tisztölt Skergula Vendéglős ur ! 
Jelen sorjaim által mögkéröm hogy a ssen­
tösi Szőlőhögy Ben levő körösét fához vi* 
gyön 60 forin késs Pénsst és az lámpa 
alatt egy küdarab fekszik, a küdarab alat 
van egy luk abba tesék bele töni 8 nap 
alat meglögyön mert ha nem a legnagyob 
bossu álást követelők el irányában fölgyuj- 
tom a házát minden épületjit azért as leg* 
nagyob türelöme lögyön mert tugya hogy 
az isten mér ata a sem bőrnek a gazdag­
ságot hogy ssögénynek is adatassék. Azért 

. hát a körösét fához .vigye, azért agyon 
az isten helöte másikat, de még van egy 
szó, esen írást jó errejcse, isten maragyon 
vele.*

A három hires ember pedig : S s u n ­
ie  i t n e r József, F a r k a s János és P a k- 
s i c a Regina szentesi lakosok. A levél vé­
tele után jelentés tétetett a helybeli csendőr-
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a neki caaléteknak a gróf álul kiküldött 
csomagot, igy aatán va Hat óra fogva, hama 
rosan beismert mindent, óa cinkostársait is 
megneveste. Most majd less mind a három 
nak ideje bölcs munkájuk fölött elmélkedni.

— (▲ k á r tg a v e tá s  r é s * .)  özv. 
Sik Pálnéhoc beállított tegnap délután úgy 
öt óra tájban egy cigányassaony s rövid 
ajánlkosás után rávette azt, hogy vettesse 
meg vele a kártyát. Kártyavetés kösben sttán 
aa lett szükségessé, hogy as özvegy kimen­
jen a konyhába s onnan jöjjön be, mikor a 
cigány asszony hívja, hogy meghallgassa a 
jövendölést. Úgy is történt s a jó jövendó- 
mondásnak Sikné asszony annyira megörült, 
hogy nem iz nésett körül a szekrényén, hon* 
nan pedig — míg ó kint volt a konyhában 
— a cigányasszony több darab értékes edényt 
tüntetett el a batyujába s a mellett egy se­
lyem kacabajkát is leakasztott a fogasról, s 
azt is elrejtette. Végezve aztán dolgát s nagy 
hálálkodás kÖ~t fogadván el a pár fillért, a 
mit a jövendő mondásért adott neki aa özvegy, 
elment, még pedig olyan gyorsan, hogy mi­
korra a meglopott asszony kárát észrevette, 
már nem volt található sehol a városban. 
Most keresik a tolvaj cigányasszonyt, a ki 
bizonyába nem legelőször próbálkozott igy 
meg a szerencsével.

— (O r m á n y sá g i lsű so d n lo m  a
millenniumon.) Az ezredéves kiállításon 
bemutatandó népszokások sorozatát a kiállí­
tás igazgatósága az ormánysági lakodalom 
bemutatásával szándékozik megkezdeni. Erre 
vonatkozólag aa igazgatóság tegnap egy át­
iratban értesítette a megye főispánját, tudat­
ván, hogy a lakodalmi menetben résztvevők 
utazási és ellátási költségeit, úgy az egész 
lakodalmi mutatvány kiállítását fedezi s csak 
a lakodalom résztvevőiül kér szép, deli jegyes­
párt és szemrevaló násznépet kijelölni. Így 
tehát aa örmányság lakodalmi ünnepét — 
mint a népszokások között az elsőt is
látni fogjuk a kiállításon.

-  (X tg h lm tm lt  m e b e lé a  ) Az éj- 
jel P a i d e r a  Antal napszámos kissé boros 
fővel ballagott hazafelé a kisgyúd • utcán, 
mikor hoizácsatlakosott egy ismeretlen em-_ * % * * ( i * *

bér, tüzet kért tőle s mig Pazdera gyufát 
gyújtott neki, addig belenyúlt a zsebébe s 
onnan ott levő s két forintot tartalmazó bu­

ták a kocsihoz, hamarosan levettek arról két 
hordó sört s még mielőtt észrevette volna 
őket valaki, szépen elhelyezték * sátoros 
szekerük mélyében, azzal befogták a gebéiket 
s pár perc múlva vígan Ügettek az ország­
úton zsákmányukkal együtt. A sörszállitó'c 
mikor visszatértek a kocsihoz, csak akkor 
vették észre, hogy két hordó sör hiányzik 
arról s szomorúan konstatálták, hogy biz 
azokat az ut mellett tanyázó cigányok lop­
ták el. De hát ki gondolta volna, hogy azok 
olyan hamar szemet vetnek a sörös hordókra 
s felszedik sátorfájukat s elillannak a lopott 
sörrel együtt pár rövid perc alatt. A sörre 
szomjazó cigányokat keresi a csendőrség.

Mii veszet, irodalom.
w

Q  A szultán. A szerelemre éhes, sze 
relmi vágyában beteg Szelim szultán ábrán 
dós, szerelmes történetét hallottuk tegnap 
megint, a mit V e r ő  György olyan ügyes 
meseszövéssel, még ügyesebb komikai ér 
nyilvánításával s mindenek felett fülbemászó 
muzsikával ad elő. A szultánt J u h á s z 
Ilona játszotta, a ki hosszas betegsége után 
most lépett fel először. A viszontlátás igené
kedves volt a közönségre, mert nemcsak ar­
ról győződtünk meg, hogy kedvelt prima­
donnánk szép hangjának nem ártott a beteg­
ség, hanem arról is, hogy olyan tiszta, olyan 
csengő, legfinomabb részletekben is olyan 
kifejező a hangja, a milyen régen nem volt, 
s a betegsége alatti piebenés hangjának 
mindenesetre nagy hasznára vált. Mindjárt 
belépő dala után tüntető tapssal üdvözölte a 
közönség, mely taps eztán megújult csaknem 
minden énekszáma után. A Roxeláne-keringŐ 
hallatára pedig valóban az ámulat néma

ieg az egész házat, mert 
még ilyen szépen énekelni ezt Juhásztól 
sem hallottuk. Valóság os tapsvihar is tört ki 
a dal után, a mit a kedves és kedvelt pri­
madonna azzal hálált meg, hogy újra eléne­
kelte, még pedig szinte oly csengőn, szinte 
oly tisztán és érzéssel, a fáradtság legkisebb 
jele nélkül. Juhász Ilona mellett K a p o s i  
Józsa (Roxelane) a megszokott szép játékot 
és kedves alakítást nyújtotta, s énekeivel 
szintén gyakran aratott tapsokat, - különö 
sen az állóhelyet megtöltő diákság tüntetett 
mellette lelkesülten. D e z s é r y  igen kitűnő

csen<

mindennap hol egyik, hol másik híres kül­
földi színpadon kerül színre mélyreható si­
kerrel, Pécsett is alkalmunk lesz élvezhetni 
a napokban magasabb célokra törekvő énekes 
személyzetünknek jóvoltából. Ezúttal a dal­
mű zenei ismertetését közöljük elólegesen ; 
a cselekvényt mellőzzük, nem akarván a 
libretto ismertetésével közönségünk érdeklő­
dését lejebb szállítani.

Az introdukció hangulatos, tömören 
koncipiált, hangulatos zenekari festéssel, mely. 
ben felcsendül a szerelmi kettős motívuma, 
bevezet az első jelenetbe, melyben az ének­
kar a hegedű dicsőségét zengi. A II. jelenet­
ben fellép Ferrari, az öreg hegedükészitő és 
rövid recitáció után elénekli az u. n. hegedű 
dalt ugyanolyan magasztalással szólva a he­
gedűről, mint az I. jelenetben az énekkar. 
A III. jelenetben megszólal Giannina, Ferrari 
leánya és elcsicsergi a madárdalt, ezt a 
legzetes, gazdag dailamu éneket. A IV. jele­
netben követkézik Ferrarinak és leányának 
kettőse. Az V. jelenetet Gianninának „első 
bánatu c. bus danája foglalja el. A VI. je­
lenetben halljuk Sandronak szép tenor áriá­
ját, mely ly el szorosan összefügg a due 
d'amour — szerelmi kettős. A VII. jelenet­
ben Ferrari énekli el egy áriában ifjúkorára 
való visszaemlékezését. A VIII. jelenétben 
megjelenik Philippo, a púpos hegedűs és 
drámai zeneképben mondja el, miképen ül­
dözte őt a csufolódó tömeg. A IX. jelenetet 
Sandro és Philippo rövid párbeszéde foglalja 
el, ezt nyomon követi a X. jelenetben Phi- 
lipponak poetikus álmadozása (Reverie).

Ettől a jelenettől fogva Philippo, * 
szerencsétlen szerelmes, veszi át a dalmű ve­
zérszerepét ; igy halljuk tőle a XI. jelenet­
ben az Inspirations c. románcot, aztán a 
világhírűvé vált hegedüsolo után az aveu 
d'amour áriát, ehhez csatlakozik a Giannina 
és Philippo közti kettős. A XII. jelenetben 
rövid karének után történik Philippo részé­
ről a versenyre szánt hegedűk felcserélése. 
A XIII. jelenetben már nyugtalanul várja 
Cremona közönsége a hegedűverseny eldőltét, 
A XIV. és XV. jelenetben találjuk e két 
vetélytársnak gyönyörűen phrazirozott drámai 
lüktetésű kettősét.

A szerelmi motívumnak nagyszabású 
zenekari feldolgozása után befejeződik az I. 
felvonás.

A II. felvonás tulajdonképen egy hoss
gyellárieát el ékért* lopni. P**ier. «önben volt e rettenetes b e ., ibráeolá.ib .n  ; jó 4. „ a „ bbaD  kidol K egyetlen egy ensemble-
észrevette s lármát csapott, mire az ügyetlen 
zsebelő megugrott. A rendőrség keresi.

— (Pénteketek estélye.) Követ

k .c .g u ,.i.„  üg?. . P o  lg  i r  Ali 4]i „b w , "  »
b ollmusz helyett BülbUlt E r d é l y i  Miklós I n.uWn.V . . .  .u s «. / . . t i .  í _______ I listáknak, m.nd e kérnék .gén s*ép s.erepetjátszotta; maszkja akkurát á la Fenyvessy

kező sorok közzétételére kérettünk fel: „A I Franci volt, hangja meg olyan mint a Föl- 
péntekesek asztaltársaságának háznagya adja 
tudtára mindenkinek, a kit illet, hogy a f. 
bó 7-iki vigalom szigorúan zártkörű lévén, 
arra semmiféle élő halandó, ha névre szóló 
meghívója nincsen, bó bocsátva nem less.
Ennyit miheztartás végett.tf

linuszé, de már a játéka messze mögötte 
maradt annak a játéknak, melylyel Follinusz 
e*t a nkellemetesw basát olyan népszerűvé 
tette. Sz. N a g y  Imre a francia követ sze­
repét olyan fásultan játszotta, mintha őt ül­
dözte volna a szerelmi bánat és nem Szelim 
szultánt

juttat.
Végignézve a dalmű vezérkönyvét, előt­

tünk áll Hubay Jenő fényes tehetsége ; as 
irány, melyet a Cremonai hegedűsben követ, 
a kiváló modern francia zeneszerzőnek szi­
vet lelket gyönyörködtető iránya.

Szivhez szóló dallamosság, a polifonikus
; ,  7 ' ”  7 “ “  ™e,,m részletekben is ti.atán áttetsző egyszerű szer

•e ének, te jálék dolgáb.n nem keMt min-  v __ _ _________ _—'j(8 ö r r e  u o m j e i ó  o lg á n y o k .) ■--------- , .<• j»ie* aoig*D*n nem l„-„, _ • . _ «__  ...
Egy «Orgyárból egy koceirel jóféle friee sört | tertotte érdemesnek, hogy nyújtson relemit. e*7 " W "  poetikus

i . • W L ' *1 # •  ̂ igen kedve-1 Ves*th«ti «1 " 7 7 ^ / T L x ^ *
határban. megálltak egy kis pihenésre a ko­
csival s betértek a kísérők az utszéli bor-
mérésbe. Ab ut mellett tanyáaó cigány­
csapatnak saemst szaruk az őrizet nélkül

•en adu. Az előadást szép számú közönség 
hallgatU végig, ( - )

O  Ajcremonai hegedűs. (A legközelebbi
újdonság.) Hubay Jenő nagyhirü dalművét,

maradt sörös hordók és egy kettő, odarohan- | mely a fővárosi nipilapok jelentései szerint majd

vesztheti el hatását egy oly zeneértő közön­
ség előtt, mint a pécsi.

Q  A gyakorlati kereskedelmi tudo­
mányok c. folyóiratnak, mely immár hosszú 
évek óta szolgálja a szakkörök érdekeit, 
megjelent a 134. és 135. füzete is. A gazdag
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tartalmú folyóirat a „Kereskedelmi ét pénz- 
Agyi szemle* c. főlapon kívül, külön iveken 
önálló beoett munkákat ie kőtől • épen as 
utolsó főseiben fejesódik be a „mezőgazda- 
sági könyvvitel* c. önálló mö • kesdödött 
meg a „pénzintézeti könyvvitel* c. munka. 
Ügyen e tűsetekben folytatódik a „közgazda- 
sági teám vitel* 41. és 42. ive is, úgy hogy 
e negybeeső dolgosat is befejezéséhez közeleg, 
bogy helyet adjon valamely más uj kötetnek. 
A főlapon és mellékleten kivOl még egy kü­
lön melléklap is van minden fOeethes csa­
tolva, melyen a könyvvitel, levelesés és ke 
reskedelmi ssámtan gyakorlati réssé van 
tárgyalva. A gasdag tartalmú folyóiratot mely 
Zechár Gyula tanár sserkesetésében (Bpest, 
II. Apor u. 3.) jelenik meg, ajánljuk olva 
sóink szives figyelmébe.

is tette múlt évi október hó 22-én, a vé* 
méndi vásáron, a mikor egy sátorban egy 
asstalhos kerültek. Persze a dologból össse- 
s sói alkot ás és verekedés, a vége pedig az 
lett, hogy az interpelláló birkapásstor bal 
szeme kiütődött a verekedés közben s as 
arra meg is vakult. Jerkovits Sstokó tehát 
súlyos testi sértés bűntette miatt került vád 
alá s ügyében ma tartotta meg a végtár 
gyalást a pécsi kir. törvényszék. Vádlott úgy 
adván elő az esetet, hogy a pásztor a ve­
rekedés kösben kikapta a kezéből rövid 
ostornyelet s azzal véletlenül szúrta ki a 
szemét a ci vakod ás hevében ; sértett pedig 
úgy, hogy a vádlott beleszurta az ostor­
nyelet a szemébe s igy okozta megvakulását, 
— csak a tanuk vallomására lehetett volna

Törvényszék. valamit adni. Azonban a tanuk köztük
M i s z l e n o v i c s  Bogomil, a ki seabómes-

é

ter s üres óráiban pedig községi segédkán­
tor és népnevelő — kivétel nélkül nem lát­
tak semmit, csak a verekedés végét, bár 
jelen voltak a színhelyen. így tehát a vég­
tárgyalást felfüggesztette a kir. törvényszék, 
pótvizsgáiatot rendelvén el az ügyben. En­
nélfogva újból lesz majd szerencsénk a| • !
juhász-becsületét féltő s ezért szeme világával 
meglakolt Jerkovits «>ocóhos és vetélytársához 
is egy újabb vegtárgyalás napján.

§  A sógor, ha részeg. Más ember,
mint a község pásztorát, mégis alig várta I ha részeg, szépen hazamegy 
az alkalmat, hogy szemébe mondhassa an- I ellenben K á r o c s  Ferencné Schmidt Mária

§ Juhász-becsület Ha van a nagy 
Pietro Mascagni saerint paraszt-becsület, a 
regényírók szerint művész-becsület, katonáék 
szerint pedig katona- és civil becsület, mért 
ne lehetne juhász-becsület is? ! És mert van,s
hogy tűrhette volna el J e r k o v i t s  Jocó 
véméndi községi juhász azt, hogy J e r k o  
v i t s Sstokó azt állította az ő birkáiról, 
hogy azek — uram bocsá’ — rühösek ? 
Bizony nem tűrte el, s bár Jerkovits Sztokó 
gazdag ember s ő is fizeti Jerkovits Jocót,

nak, hogy ne gázoljon az ö birkái becsű 
etében, mert úgy meg úgy less ! És ezt meg ne

sógora, V i g a n g G] 
t a múlt esztendei

napkor, hanem elment a sógoraaaaonya la­
kására s mert as nem volt otthon, kát be 
törte a szobája ajtaját • a falról loafrnontván 
egy nagy faliórát, ast szépen haaavitto ma­
gával. Aztán később megint visszament a
logerasésony óhoz, a kit mozi otthon találván, 
asaal veszekedést kezdett s női becsületében
mélyen megsértette. As asszony sem maradt«
ugyan mindenekért adós, mart egy kakaósai 
beütötte sógor ara fejét, de asért a bíróság­
nál is feljelentette lopás büntette és bénái- 
letsórtós miatt. Vigang György ma állt 
e bűneiért a pécsi kir. törvényszék előtt, 
azonban a lopáa büntette alól felmentetett 
azon alapon, mert bebisenyuh, hogy viszont- 
követelése volt a sógorasszonyán • Ô nem 
tulajdonította el a faliórát, oaak követelése 
fejében vitte el. A becsülettértésért pedig 
megbocsájtott neki a panassos s igy büntet­
lenül került volna ki a bajból, ha a kir. 
törvényszék közcsend elleni kihágás miatt 
el nem itáli 3 frt pénzbüntetésre, esetleg 1 
napi elzárásra. Ennek sátán úgy megörült a 
vádlott, hogy nyomban megkezdte büntetése 
leülését s holnap ilyenkorra már be ie fejezi.

§  Okirnthamlzltó unka. M á d i
Jóssef, jelenleg eszéki lakosnak a múlt nyá­
ron pénzre lévén szüksége, kölcsönt akart 
felvenni. Kölcsönért egyik budapesti pénzin- 
tésethez fordult, bemutatván ott egy, az 
öregapja nevével ellátott engedélyt, melyben 
L ej{> l Kon rád megeçgsjfôi. bőgj ssolgalmi 
jogával terhelt ingatlanokra *a,u*ok4ja (MM 
kért kölcsön erejéig a zálogjog az ő szol
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•lkaim., aem ideje, aem ereje. Jolán, a nénje, ápen 
jókor rógeate el iskoláit a hogy as óssasel haaajött a 
Dömehátán tanítónő lett, aa atyjuk már a betegágyhoc 
volt lánoolva, a mit nem is hagyott el többé. Csak 
íme most, holtan, hogy fel tegyék a ravatalra s onnan 
ki vigyék a temetőbe.

Saul tehát egyedül, egyesegyedül maradt. Tudta, 
bogy a nénjánek jövője biztos s z kis fzlubzn csendes, 
nyugodt életet fog élni, nem háborgztvz hiú nzgyrz- 
vágyástól s zz élet ezer csábjától. ezer veszélyétől. Hi- 
vztásának szenteli magát, mely megélhetését biztosítja
s napról napra, évről-évre nem lesz más foglalkosása 
etenkivül, minthogy kijárogat a temetőbe, imádkozni 
az apja sírjánál, a hogy megtette azt ezelőtt is. mikor 
még csak édes anyjuk sirja várta kint a temetőben. 
Nem kell tehát most már másra, csak magára gon­
dolnia. S hogy mi lesz vele ? . . .  Ejb, a halott apa 
ravatalánál hogy tudná még ezt a fiú megmondani ? 1 
. . . Csak azt tudta, hogy bármi lesz is a sorsa a 
jövőben, egy célja ma is van már, a miért küldenie 
kell. Hogy megoldja azt a titkot, a mit a nagybátyja 
aa apja elől rejtegetett ; hogy megtudja azt a bűnt, a 
mit ellene elkövetett s a minek jóvátételéül erőszakolta 
rá a kegyelemkenyeret, a mit fiatal lelkében ő már 
annyira meggyűlök, hogy szinte jól esik neki, hogy 
többé aa apja som rabja már annak, hs úgy sejti, 
hogy ez a komoly, hideg tekintetű aszkéta mélyen 
belejátszott abba a tragédiába, a mit apjával véghez- 
vitt az aa asszony, a kinek nekik mostohájuk, apjuk­
nak második felesége lett volna s a helyett lett annak 
megölője, családjuk tönkretevője s nekik egy ismeret-

lesoványitotta férfias, oyilttekintetü arcát s ágynak 
szögezte a elvitte az élők sorából aa alig negyvenötévé* 
derék, erőteljes embert !

Bizony nem ia volt nála híresebb férfi a megyében, 
mikor még a Dömeházi kastélyba bevitte első feleeégét. 
S ma sem tudja senki, mért nem tudott eaael as áldott 
jólelkü, müveit ás kedves asssonynyal békességben élni, 
boldogságban fürödni ? ! A régi, vén Dömeháai kastély­
ban sokszor hetekig magára volt a csendes, nomoru 
szép asszony két kis gyermekével, míg ő odajárt Pesten, 
meg idegen orsaágokban is valami nő miatt. Ast mond­
ják ugyan, hogy nem járt hiába, mert aa a asép, büszke 
asszony, a kit felesége halála után hosott a kastélyba, 
az volt, kiért elhanyagolta első nejét. De est senki sem 
tudja biztosan, s csak abból gyanítják, hogy ba nem 
lett volna aa, nem hagyta volna el hütlenül, mikor a 
miatta cfinált sok adósságot nem bírta törleszteni és a 
Dömeházi kastély dobra került. A mint elhagyta a eszel 
örökre útját vágta Dömeháai Alajos boldogulásának, a 
ki ha az öcscse nem lett volna, talán már évek óta ott 
porladna kint a családi sírboltban s nem most mennének 
számára készíteni aa utolsó pihenőhelyet.

A mint hogy mennek is már. As öreg Tülök Bol- 
dissár. a ki még urasági kocsis volt Dömeháaiéknál,. kát 
fiatal emberrel, kik aa esperes ur cselédjei, meg egy 
kőművessel. Utánok siet aa esperes ur prémes bundá­
jába burkolózva, mely alól ki-kiverődik a gyászos, fe­
kete papi talár § kipiroslik aa esperesi öv piros rojtja. 
A merre elhalad, mindenki kalaplevéve köszönti s aa 
egész falu nevében hoazácsatlakoaik a bíró, ki épen

íból és naxrv tiiőst jött ki a templo tességtud ássál
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gainai jogát megelőzőleg kebeleztessék be a 
kölcsönadó intését javára. A pén sin tétetnek 
asonban feltűnt a dolog, bőgj miért fordul 
a kölcsönkérő épen olyan meaase fekvő in- 
tésethes kölcsönért, mikor talált volna itt 
Pécsett is kölcsönadó pén si ütésetek re s utána 
járatott a dolognak. Ekkor astán kitűnt, 
bogy a bekebelesési engedély alá irt név 
bamiaitott s Mádi Jósaef öregapja tudta és 
beleegyesése nélkül irta as okirat alá an­
nak a nevét. Magánokirat ham iái tás miatt 
állt ma M á d i  J ó s s e f  esért a pécsi 
kir. törvény ssék előtt, asonban a kir.
törvényszék a vizsgálatot nem találta elég 
ségesnek as ügyben s a végtárgyalást elha- 
Iásítván, a pótvissgálatot s újabb tanuk ki­
hallgatását rendelte el.

Határid A-naptár.
M á r c i u s  6 Ujoncosás vége a hegy 

háti ssolgabirói járásban. — Péntekesek es­
télye Ress Lajos vendéglőjében.

M á r c i u s  7. Pécsi izr. nőegylet hang 
versenye a Hattyúban este 8 órakor. — 
Mágocsvidéki Takarékpénztár rendkívüli köz* 
gyűlése Bar -Mágocson.

Országgyűlés.
— A kiptiaeMhái ülése

a&áre. 4-én. (A , Pécsi Figyelő* eredeti 
távirat*.) Az indemnitási javaslat, minden

várakozás ellenére, keresztülment. Az első 
szónok

S z a p á r y  Gyula gróf volt, a ki 
végtelenül sajnálja, hogy a kormány még 
csak közeledni sem akar a pártok egyesí­
tése felé. Meggyőződött, hogy a kormány 
nem akarja a választások tisztaságát, nem 
akarja magát függetleníteni az illetéktelen 
befolyásoktól és végül nem akarja belátni 
az ország súlyos anyagi válságát. Az in* 
demnitási javaslatot visszautasítja.

V a j a y István nem fogadja el a pénz­
ügyi felhatalmazás meghosszabbitását a 
kormány által széltire űzött alkotmány- és 
jogtiprás miatt. Majd igy folytatta:

„A valósítási jog eltiprását illetőleg Bo- 
ranyatnegye hegyháti járásában is megtétettek 
a legeröszakosabb előkészül mert a vár­
megye alispánjának családi érdekei megmen­
téséről van ssó. Est nem fogjuk tűrni senkitől, 
legkevésbé olyan embertől, a ki csalás és köe 
okirathamisitás vádjainak esküdtszéki tisztá­
zásától megszökött. *

K a p o c  s f f y  József kijelenti, 
hegy Stomfa, Girált és Zágráb megerősítik 
az ellenzéket a kiegyezés, valamint a kor­
mányzat iránti bizalmatlanságában.

L u k á c s  László pénzügyminiszter vé­
dekezni próbál, azonban ez teljesen feles­
legesnek bizonyult, mert a többség e nélkül 
is megszavazta volna, a mint hogy tényleg 
meg is szavazta a május hó végéig terjedő 
indemnytást.

Következett a kereskedelmi tárca rész­
letes költségvetése.

Sp őrzőn Pál és Zi c hy  Jenő gr.
az iparfejlesztést sürgetik, a mit Dáni el
Ernő miniszter nyomban megígért.

K o s s u t h  Ferenc külföldön mindenütt
külön magyar konzulátusok szervezését kö­
veteli.

Az államvasutak tételénél V á r a d j  
Károly szólott.

A holnapi napirend megállapitása után 
B o d a Vilmos interpellált a Sárbogárd- 
szegzárdi vonalon előforduló vasúti mizé­
riák dolgában.

T Á V I R A T O K .
-  Róma lá sbu , fogalom­

ban. (A , Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
óriási az izgalom Rómában Baratieri tá­
bornoknak legújabb csatavesztése következ­
teben. a ki a Menelik elleni csatában 8000 
olasz katonát mészároltatott le. Baratierit 
könnyelműséggel vádolják. A csoportosuló 
nép követelte elmozdítását, a mi eredmény­
nyel járt, mert a király sürgönyileg visz- 
szaparancsolta.

— Panlayné újabb gyám .
(A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Ozv. 
Paulay Edéné kis fia, Bandi, ma meghalt.

LaptoUjdooo. Felelő* *eerke*ttő
S2AUTTER BUSZTÁV PLEININ8ER FERENC

TAIZS JÓZSEF
ki*d«
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fejezi ki részvétét a főtitstelendő esperes ur nagyságos 
bátyjának a szomorú halála felett.

Biaooy az esperes urnák sokat köszönhet az a 
halott. Igas, hogy ö volt as, a ki a második feleségével 
össseeskettete, épen akkor szenteltetvén fel áldozópsppá ; 
de hát est a hibáját ssássor jóvátette később, mikor a 
bátyját megmenté a nyomortól és csak azt kívánta tőle, 
hogy beteg testét ápolja s gyermekei javára éljen.

Dömehási Atbanáz mikor a papi pályára lépett, 
tette est asórt, mert a Dömehási családban hagyományos 
ssokás volt, hogy a fiatalabb fin a papi pályára lépjen 
Úgy látssik, a família mindig félt a tönkremenéstöl, s 
legalább a Dömehási birtok felét akarta megtartani a 
családtagok kesén. így volt es legutóbb a két Dömebázi 
fin apjánál is, a ki bisony mit sem hagyhatott volna a 
fiaira, ha as öcscse történetesen nem kanonok, a ki az 
ősi kastélyt megváltotta a hitelezőktől és a birtokon levő 
terbet ssinte kiegyenlítette • igy tette lehetővé, hogy 
Dömehási Alajos és Dömehási Athanás tekintélyes va­
gyont örökölhettek as apjuktól.

A bátya asonban elsiette a tönkremenést, a mi 
már akkor következett be, mikor még az öc.’S csak plé­
bános volt • igy nem segíthetett rajta. Hogy az ősi 
kastély megmaradjon a Dömehási néven, asért Athanás 
nak összes apai jussát oda kellett volna adnia, • a Dö 
mebási birtoknak fele igy is, úgy is elveszett volna 
már. Hát jobbnak látta, ha as ősi kastélyt és a bátyja 
birtokait vessni hagyja • a magáét megtartja, hogy ki 
nek a számára, ast majd megmutatja a jövő.

E sserint Dömehási Alajos és a gyermekei kol­
dusbotra jutottak volna, ha Athanáz meg nem veszi szá­

mukra azt a kis házat̂  ott a plébániaiak mellett s be 
Dem telepíti oda az apát gyermekeivel együtt s nem 
rendel annak számára egy kis évi apanázst, a miből 
megélhetett a nélkül, hogy hivatalért kellett volna aláz- 
kod nia az egykori nagyságos urnák.

Dömeházi Alajos különben nem is tette volna est. 
Mikor az az asszony, ki miatt elhanyagolta az áldott 
jó feleségét, kis apró gyermekeit s adósságokba verte 
magát, a miken aztán elúszott az egész ősi vagyon : 
mikor a feleségévé tette, rá nemsokára elhagyta, — 
bizony nem volt célja semmi más többé az életének. 
8 ha nincs mellette véletlenül aa öcscse abban a perc­
ben, mikor az asztalfiókból elővette a revolverét, hát 
bizony főbelőtte volna magát. De mellette volt Atha­
náz és kicsavarta ujjai közül a gyilkos eszközt s aztán 
a lelkére beszélt és megtartotta az életnek, hogy meg­
szenvedjen bűneiért, hogy hosszas, sorvasztó kór törje 
meg, a kit nem bírt megtörni semmi más, csak bűnös 
szerelme.

És Dömeházi Alajos élt. Élt tovább, éveken ke­
resztül, az öcscse által nyújtott kegyelemkenyérből, a 
mire, hogy gyermekei ne szoruljanak, a lányát tanító­
nőnek neveltette, a fiát pedig kiküldte as életbe gye­
rekkorában, hogy egyedül vívjon meg a lét bajaival. 
Saul örömmel ment, mert leküzdhetetlen ellenszenvet 
érzett Dömehási Athsnas iránt s mindig ast gondolta, 
hogy az valami nagy titkot rejteget atyja előtt • a neki 
nyújtott kegyelemkenyeret tulajdonképen valami nagy 
hiba levezekléseért adja, a mit ellene elkövetett. De 
hogy micsoda ez a nagy bűn, nagy hiba : azt sohasem 
tudta, sohasem sejtette s kutatni sem volt reá sem
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Árverési hirdetmény.269 . agám.
1896.

Alulirt biróeági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t. ez, 102. §. értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 
1895. évi 26667. sz. végzése következtében 
Dr. Bodó Aladár javára Hochrein József el 
len 105 írt s jár. erejéig foganatosított vég 
re hajtás utján lefoglalt és 300 frtra becsült 
litograph gépből álló ingóság nyilvános árve­
résen eladatik.

Mely árverésnek a pécsi kir. járásbíró­
ság 3688. 1896. sz. végzése folytán 90 írt 
37 kr tőkekövetelés, ennek 1895. évi márc.

hó 1. napjától járó 5*/# kamatai és pedig öss- 
szesen 40 frt 74 krban biróilag már meg­
állapított költségek erejéig Pécsett, M^jláth- 
tér 6. sz. leendő eszközlésére 1896. évi márt. 
hó 14. napjának d. u. 1 órája határidőül ki*
tűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
me$Íegy*éssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingósá az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 
108. §*a értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is el­
fog adatni.

Kelt Pécsett, 1896. évi február hó 29. 
napján.

Fonyó István.
kir. bírósági végrehajtó.

Hirdetések jutányos 
áron vétetnek fel ki-
adóhivatalunkban. é.
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RÉVAI TESTVEREK
Havi részlet

o**au. frt

IRODALMI INTÉZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Itöajvkerttlttdéie által (lidap.it, Yáai-itcii 1. sí.)
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J Ó K A I  M Ó R
_m<m ____  100 kötetben
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á sajtó némely nyilatkozata Jókai Mór összes müvei nemzeti kiadásáról.

JÓKAI MÓR
tak, az egészsége* kaczaj- 
ért, melyre tiszta humorával 
megenyhitett. ötven év óta 

Aa ő nevével keadjük e buzog a forrás, ki»padba- 
lap szövegét mi is, szivünk tatlati hőségével annak as 
•zerint azólva olvatóinkoak ' lataoáldáanak, melyért az 
róla, ki ex ötven év alatt antik műveltség külön .kul- 
aunyiezor azólt az ő ati* tuazt irt elő külön templo- 
vükhöz. Mert cinen müveit mokban : ez a költészet. De 
ember, alig vau ’rástudó mit köszön Jókainak fél­
ember az országban, ki Jó- wiáa éves költői munkás- 
kainak ne lenne soksrero- ságáért a magyar uemzet. 
tan adósa aa essthetikai, ▲ magyar széppróza az ő 
erkölcsi gyönyörűségekért. : fellépésével kezdődik, előtte

müveket és életével korsza- ben. Tekiutaetek el a ma- 
kot alkot. i gyár széppróza termékei

Jókai nélkül sem a inni közt attól a kettőtől, a mit : 
irodalom, seat annak sze- ő e félsz*/ «-z'e- dó alatt i 
rencséa tovább fe jlő d é i, megirt; válassszátok el ót ; 
nem közönsége, ennek fogé- én hatását tani*ványaim a 
konysága, asinvouala nem i modern magyar azépirnda- 
képzelhető. Az ő termékeny lomtól : nu marad ? azok,

‘2000 ívta, trés papírom, mjol 
oaadrét alakkai, dlsaktttós-

kSB.

melyeket müveiből élvezett, 
a tanulságokért, melyekkel 
ásókból gyarapodott, a ra­
gyogó leírásokért, melyek­
kel képzelete onnan meg­
telt, a lelkesedésért, mely 
felvillanyozta, a mély han­
gulatokért, melyek reá át- 
Ömlőitek, a könyekért,

nincs. Létezik erőteljes re 
törik U nyelv, mely felveszi 
az elbeszélő, megbirjz a 
drámai formát, — de a haj- 
lékonyaágot, saint, zenét, 
szókincset, a népiednek a 
művészivé fólfejlódését,z jel- 
lemzetességet, eleven életet 
Jókaitól kapta Csodálatos

lyeket az ő muvéss eszkö- 1 isteuadománya ez a láng 
zei a lélekből fakasatot észnek, moly életébeu nzgy

és teimékenyitő szelleme 
csinált a magyar •dheazé. 
I snek piacznt »7.uktattH 
magyar könyvhöz az olva­
sók azásezreit ; az által, 
hogy uéps«eiüvé lett, nép­
szerűvé tette aa irodalmat 
is. Az ő nyomán járt, tóíe 
tanult a többi mind, a ki 
ma irui tud és olvaata'ik. 
Jókai a tölgy, mely körül 
faiskolája, erdőkulturája tá­
madt a szépirodalomnak 
ugyszól7a n agától. Atya- 
mesterünk , mintaképünk 
volt Jókai Mór mindannyi- 
unknak az iráa művészeté-

kik .lőtte utat törtek, ut-rn 
vagyunkhálátlauok iráuluk, | 
kik előtte tekintélyek , uit-N* t
terek voltak, ha k<mnudjuk, 
hogy az ő művészetük ide- 
geu mintákat köpetett s Jó­
kai nélkül a magyar szép 
próza fejlődése is kozmo­
polita irányt, szárnyakat 
kapott volna Jókai a nem­
zeti géniusztól megihletve, 
ehhez vezérelte a mai iro­
dalmat

„Budapesti Hirlapu 1893. 
november 4

Kötetenként átlag 2 * ívvel. Félévül* 
kent 10 kötet jelenik meg és küldetik

meg egyszerre.

Gyűjtőknek

húsz rendelet után egy diezkűtéeű 
250 forint értékű tiszteletpéldányt,
egyes rendelé-f* után készpénsjuta­
lékot fizetünk — GyUjtőivek ingyen

adatnak.

X
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X
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IX
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JÓKAI
teli kiadása

mindenki által beszerezhető

3 frtm yi k a r i r é u la t f lia té s
■ • l i a i t .

Az eddig Megjelent 4 sorozot lllotvn 40 
kltgt tnrtilMi önözésén 800 nyoMtntott

Íven.
1. Erdély arany­

kora
2/3. Törökvilág Ma­

gyarországon I/Il.
4/5. Egy magyar ná- 

bob 1/11.
6. Kárpáthy Zoltán.
7. ▲ janicsárok vég* 
napjai. — Fehér 
rótaa.

8. Hétköznapok.
9. A regi jó tábla- 
birák.

10. Csataképek a ma­
gyar szabadság- 
harczból.

11/18 Dekameron
1/lU.

14. Árnyképek.
15. 8segény gazda­

gok.
18. Népvilág.
17. Politikai divatok.
18. Szomorú napok.
19. Vérét könyv.
20. Délvirágok. — 

Oceania. —
21. Hangok a vi bar 

után

22. Vadon virágai. 
2d. Erdélyt képek.
24. Uj fftldesnr.
25. Milyenek a nők. 

— Milyenek a fér­
fiak.

26/27. Egy az Isten
I/II

28. Mire inegvénü- 
lünk.

29/30 A kőszívű em­
ber fiai I/II.

31. Az elátkozott 
család.

32/33. Névtelen vár
I/II.

34. Felfordult világ. 
Észak honából. A 
debreczeni Inna- 
tikus.

35. Szélcsend alatt. 
Az életből ellesve.

36. A magyar elő- 
időkből Egy asz* 
azonyi hajszál.

37. Novellák.
38/40. Színmüvek

I/UI.

I

Aki csak teheti, szerezze meg azt a telje* Jókai* 
kiadást, a melyet legnagyobb Írónk ötvenéves jubi­
leuma alkalmából rendez egy tekintélyes bizottság.

Tehetős magyar közönség, becsületbeli dolog, 
hogy megvegyed ezen könyvgyüjteményt, mely nem­
csak a magyar nyelven írottak között páratlan, de 
legbecsesebb mindazok között, a melyeket a mai világ 
produkál. Az utolsó 50 év magyar társadalmának két­
ezer éves bibliája, egy egész könyvtár ez as összes 
kiadás. É* nincs egyetlen lapja is, a me'y ne volna 
értékes, szórakoztató és a maga nemében tanulságos. 
Nem máról holnapra olvasni való köuyvek ezek, ha­
nem egy vsgyou, melyet az apának meg kell szerez­
nie, hogy fiára hagyhassa örökül.

Meg kell hát szeretni minden tehetősebb ma­
gyar embernek ezt a gyűjteményt. Magyar könyvtár 
nem képzelhető el nélküle, nem ie könyvtár, ha nincs 
benne aa összes Jókai. «Magyar Hírlap* 1893. nov. 4

Havi három foi intőé részletfizetéssel bocsátja ki 
a ezég Jókai Mór össaee müveinek nemzeti kiadását. 
A nemzeti kiadásnak ára kétszázötven forint, a mely 
törleacthető tetez ■ szerint, de legalább három forint­
nyi csskély havi résale'fizetéssel. A nemzeti kiadás 
kötetei gyönyörű, valóban művészileg készült kötésben 
jönnek az. előfizetők kesébe. Mi a magunk részéről 
legmelegebben aiánljuk olvasóinknak ezt a vállalatot.

„Pesti Napló" 1894. mirez. 1

A kiadók — Révai Testvérek — legdicsérendőbb 
dolgot asouban akkor cselekedtek, mikor mindenkinek 
hozzáférhetővé akarván tenni, részietfizetéei módosa­
tokkal tarjesztik a magyar könyvpiaes ez örökbeceü 
nagy vállalatát. Sokkal nagyobb • gazdagabb iroda­
lom, mint a mienk, bfletke lehetne ily gyűjteményre, 
mely külső kiállításánál fogva ie haladást jelent a ma­
gyar könyvkiadás történelmében.

.Effvetártóe* 1895 ián. 15.

R ÉV A I TESTVÉREK Írod. in té ie t
r é o s y é n j t á r i A i á K  könyvkereskedéséből BU­
DAPESTEN, IV. Váczi-utcza 1. ezennel megren­

delem :
Fizetendő Badapeetee

JÓKAI MÓR ÖSSZES MÜVEINEK
M Z E T I  K I A D Á S Á T * !

100 kötetbe*, 2000 Ive*. — 100 váeteedlezkStéebie
250 frtért.

1. Utánvéttel léKrenkánt 10 10 köt. 25 frtujri után-
véttel

2. Havi réoiletfltotéoro, még pedig :
a) Havi 3 frt00 réillotfizotéo mellett, egyelőre az

I. sorozat szállítását kérve.
b) Havi 4 frtoa réozlotizotés mellett, egyelőre az 

I—II sorozatot kérve.
c Havi 5 Irton réezloftzetee mellett, egyelőre aa .

I —III. sorozatot kérve. ’ B
d) Havi 6 frtoa részlattzatéa mellett, egye óra aa

I—IV. sorozatot kérve.
A további sorozatokat 10—10 részlet lefizetése után.

5

▲ részletfizetések be nem tartása esetén eziveeka^ják a 
ezég az esedékes összeget postai megbízás etjén, a posta 
költség hoszászámitása mellett behajtani. A postai megbízás 
be nem váltása esetén a részletfizetési kedvezmény megazt* - 
uik és a te’jes mű vételára esedékessé válik.

Aláírás és pontos czim :
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